CURRICULUM VITAE

NAME: 


Peter Nemecsek 

AGE:



30
NATIONALITY:

Hungarian (native)

MARITAL STATUS:
Married

EDUCATION:

SECONDARY:
Grammar School (1987-1991)





Foreign Trade Correspondence Course (1991-1993)





Car electrician (1991-1993)

TERTIARY:
College diploma at Teacher Training College of Szombathely, Hungary (1994 -1997)


Translation and Interpretation Course of Pécs University, Hungary (1998-2000 – Certified Translator & Interpreter) 

Registration No. of Translator Certificate: Szf. N-1/2000/INYT

Registration No. of Interpreter Certificate: T-N-1/2000/INYT

Preparation Course for EU accreditation for interpreters (consecutive and simultaneous interpretation) – 2000

LANGUAGES:

Hungarian (------( English 





English     (------( Hungarian

LANGUAGE EXAMS:
Intermediate level of English (1993)





Proficiency level of Business English (1994)

CONTACT:






E-mail:
nemecsekpeter@axelero.hu


Tel.:

+ (36) 30 520-20-21

EXPERIENCE: 
A professional translator in employment of a company based in the UK for 5 years (from 1997 to 2002). I have translated thousands of pages and interpreted at meetings and discussions (both consecutive and simultaneous translation). Since 2002, I have been a self-employed freelance translator and interpreter of English language.   



MAJOR FIELDS:
Agriculture, technical (food processing equipment, packaging machinery, printing, building industry etc.), legal (contracts, agreements, articles of association, legal opinions), warehousing systems, finance (loan agreements, balance sheets, business reports), EU legislation, quality assurance systems
